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(16) Cinema e TV | Ein Praktikum beim Film 
 
Nico visita seu irmão no hotel. Qual era mesmo a oferta de emprego? Pepe 
continua querendo ajudar o Nico. E conta mais para ele sobre o trabalho. 
 
 
Transcrição 
 
PEPE: 
Hola, Nico! 
 
NICO: 
Pepe! 
 
PEPE: 
Wie geht's? 
 
NICO: 
Okay … Du hast gesagt … 
 
PEPE: 
Ich habe einen Job für dich, richtig. Aber du hast einfach aufgelegt. 
 
NICO: 
Tut mir leid. Die Situation, in der du angerufen hast, die war ’n bisschen ... blöd. 
 
PEPE: 
Okay. 
 
NICO: 
Gibt's den Job noch? 
 
PEPE: 
Ja. 
 
NICO: 
Und … was ist das für eine Arbeit? 
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PEPE: 
Es ist ein Praktikum am Filmset. 
 
NICO: 
Beim Film? 
 
PEPE: 
Ja. Ein Team dreht hier bald eine aktuelle Serie fürs Fernsehen, bei der du 
mitarbeiten kannst. 
 
NICO: 
Wirklich? 
 
PEPE: 
Ja, wirklich. Die Serie ist ziemlich lustig. 
 
NICO: 
Und ... was soll ich da machen? 
 
PEPE: 
Na ja, du hilfst, wo du kannst. Du bringst dem Team Kaffee. Du passt auf, dass kein 
Fußgänger in die Szene läuft. Solche Sachen. 
 
NICO: 
Klasse! Ich liebe Serien! 
 
PEPE: 
Na ja. Ich schau am liebsten Dokumentationen. 
 
NICO: 
Könntest du …? 
 
PEPE: 
Ich muss den Leuten, mit denen ich gesprochen habe, noch heute eine Zusage geben. 
Sonst ist das Angebot weg. Also? 
 
NICO: 
Okay! Danke!   
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Vocabulário (da transcrição e da lição) 
 
etwas auf|führen – apresentar algo 
führt auf, führte auf, hat aufgeführt 

 
etwas auf|nehmen – gravar algo 
nimmt auf, nahm auf, hat aufgenommen 

 
das Aussehen – aparência 
nur Singular 

 
jemandem begegnen – encontrar casualmente 
begegnet, begegnete, ist begegnet 

 
der Clown, die Clowns – palhaço 
 
die Clownin, die Clowninnen – palhaça 
 
die Dokumentation, die Dokumentationen – documentário 
Kurzform: die Doku, die Dokus 

 
(etwas) drehen – rodar (vídeo/filme) 
dreht, drehte, hat gedreht 

 
die Emotion, die Emotionen – emoção 
 
fasziniert – fascinado 
faszinierter, am fasziniertesten 

 
die Filmbranche, die Filmbranchen – indústria cinematográfica 
 
(etwas) filmen – filmar (algo) 
filmt, filmte, hat gefilmt 

 
der Gesang – canto 
hier nur Singular 

 
das Gesicht, die Gesichter – rosto 
 
die Gestik – gesticulação 
nur Singular 
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die Kamerafrau, die Kamerafrauen – operadora de câmera 
 
der Kameramann, die Kameramänner – operador de câmera 
 
der Maskenbildner, die Maskenbildner – maquiador 
 
die Maskenbildnerin, die Maskenbildnerinnen – maquiadora 
 
das Mikrofon, die Mikrofone – microfone 
 
die Mimik – expressão facial 
nur Singular 

 
der Praktikant, die Praktikanten – estagiário 
 
die Praktikantin, die Praktikantinnen – estagiária 
 
der Quatsch – besteira 
nur Singular 

 
der Regisseur, die Regisseure – diretor 
 
die Regisseurin, die Regisseurinnen – diretora 
 
die Rolle, die Rollen – papel 
 
jemandem wird schlecht – sentir-se mal 
wird, wurde, ist geworden 

 
die Schminke – maquiagem 
nur Singular 

 
die Serie, die Serien – série 
 
der Ton – som 
hier nur Singular 

 
der Tonassistent, die Tonassistenten – o assistente de som 
 
die Tonassistentin, die Tonassistentinnen – a assistente de som 
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etwas/jemanden verändern – mudar alguma coisa/alguém 
verändert, veränderte, hat verändert 
 


